
#349 RUGER SP101 SPRING KIT - WILSON COMBAT WILSON KIT # 349

Add Reliability, Improve Function

High quality springs drop-in to improve handgun performance. High tensile
strength wire delivers reliable function. #349 Ruger SP101 - RP 10 & 12 lb
hammer springs; RP trigger return spring.

Attributes

Name: WILSON COMBAT WILSON KIT # 349
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965349000
Mfr. No.: 349
Delivery weight: 0.018kg
UPC: 874218001148

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis für das #349 Ruger SP101 Federkit

Einführung
Danke, dass du dich für das #349 Ruger SP101 Federkit von Wilson Combat entschieden hast. Dieses hochwertige
Federkit wurde entwickelt, um die Leistung deiner Ruger SP101 Handfeuerwaffe zu verbessern. Um eine sichere
und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die Sicherheitsanweisungen in diesem Leitfaden
sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
Bewahre das Federkit an einem kühlen, trockenen Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Sei dir über lokale Gesetze und Vorschriften bezüglich von Waffenmodifikationen im Klaren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Potenzielle Gefahren:

Unsachgemäße Installation kann zu Fehlfunktionen der Feuerwaffe führen.
Unter Spannung stehende Federn können Verletzungen verursachen, wenn sie nicht richtig behandelt
werden.

Vermeidung von Gefahren:

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Modifikationen vornimmst.
Trage beim Umgang mit Federn eine Schutzbrille, um deine Augen zu schützen.
Halte Finger und Körperteile beim Installieren oder Entfernen von Federn fern vom Federbereich.

Altersbeschränkungen:

Dieses Produkt ist für Personen ab 18 Jahren gedacht. Halte es außerhalb der Reichweite von Kindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und das Magazin entfernt ist.
Besorge die notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Schraubendrehers und einer Zange.

Installationsschritte:

Entferne den Griff und alle Komponenten, die erforderlich sind, um auf die Hammer und Abzugseinheit
zuzugreifen.
Entferne vorsichtig die vorhandenen Hammer und Abzugsrückholfedern.
Installiere die neuen RP 10 oder 12 lb Hammerfedern, wie für dein Modell angegeben.
Setze die RP Abzugsrückholfeder wieder ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.
Setze die Komponenten der Feuerwaffe und den Griff wieder zusammen.

Nach der Installation:

Führe nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe
korrekt funktioniert.
Teste den Abzugsweg und die Hammerfunktion ohne vorhandene Munition.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge alte Federn und Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Entsorge Federn nicht auf eine Weise, die eine Gefahr für andere darstellen könnte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zum #349 Ruger SP101 Federkit konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der
Verpackung angegeben sind, oder besuche die offizielle Website.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere Verwendung des #349 Ruger SP101
Federkits gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit und Leistung bei deinen Waffenmodifikationen priorisierst.



1.  

2.  

3.  

Safety Instruction Guide for #349 Ruger SP101 Spring
Kit

Introduction
Thank you for choosing the #349 Ruger SP101 Spring Kit by Wilson Combat. This highquality spring kit is designed
to enhance the performance of your Ruger SP101 handgun. To ensure safe and effective use of this product, please
read and follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Store the spring kit in a cool, dry place away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.
Be aware of local laws and regulations regarding firearm modifications.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:
Improper installation may lead to firearm malfunction.
Springs under tension can cause injury if handled incorrectly.

Avoiding Hazards:
Always ensure the firearm is unloaded before performing any modifications.
Wear safety glasses when handling springs to protect your eyes.
Keep fingers and body parts clear of the spring area when installing or removing springs.

Age Restrictions:
This product is intended for use by individuals 18 years and older. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and the magazine is removed.
Gather necessary tools, including a screwdriver and pliers.

Installation Steps:

Remove the grip and any components necessary to access the hammer and trigger assembly.
Carefully remove the existing hammer and trigger return springs.
Install the new RP 10 or 12 lb hammer springs as specified for your model.
Replace the RP trigger return spring, ensuring it is seated properly.
Reassemble the firearm components and grip.

PostInstallation Check:

After installation, conduct a function check to ensure the firearm operates correctly.
Test the trigger pull and hammer function without ammunition present.

Disposal Instructions
Dispose of any old springs and packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of springs in a manner that could pose a hazard to others.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the #349 Ruger SP101 Spring Kit, please refer to the manufacturer's contact information
provided on the packaging or visit the official website.



By following these safety instructions, you can ensure the safe use of the #349 Ruger SP101 Spring Kit. Thank you
for prioritizing safety and performance in your firearm modifications.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Resortes #349 Ruger SP101

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Resortes #349 Ruger SP101 de Wilson Combat. Este kit de resortes de alta calidad está
diseñado para mejorar el rendimiento de tu pistola Ruger SP101. Para garantizar un uso seguro y efectivo de este
producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad proporcionadas en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.
Almacena el kit de resortes en un lugar fresco y seco, alejado de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Infórmate sobre las leyes y regulaciones locales relacionadas con las modificaciones de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales:

La instalación incorrecta puede provocar fallos en el funcionamiento del arma.
Los resortes bajo tensión pueden causar lesiones si se manejan incorrectamente.

Evitando Peligros:

Asegúrate siempre de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier modificación.
Usa gafas de seguridad al manejar resortes para proteger tus ojos.
Mantén las manos y partes del cuerpo alejadas del área del resorte al instalar o quitar resortes.

Restricciones de Edad:

Este producto está destinado para uso por individuos de 18 años o más. Mantén fuera del alcance de
los niños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y que el cargador esté retirado.
Reúne las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y alicates.

Pasos de Instalación:

Retira la empuñadura y cualquier componente necesario para acceder al conjunto de martillo y gatillo.
Retira cuidadosamente los resortes de martillo y de retorno del gatillo existentes.
Instala los nuevos resortes de martillo RP de 10 o 12 lb según se especifique para tu modelo.
Reemplaza el resorte de retorno del gatillo RP, asegurándote de que esté colocado correctamente.
Vuelve a ensamblar los componentes del arma y la empuñadura.

Verificación PostInstalación:

Después de la instalación, realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que el arma
opera correctamente.
Prueba el recorrido del gatillo y la función del martillo sin munición presente.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier resorte viejo y materiales de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminación de residuos.
No deseches los resortes de una manera que pueda representar un peligro para otros.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con el Kit de Resortes #349 Ruger SP101, consulta la información de contacto
del fabricante proporcionada en el embalaje o visita el sitio web oficial.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro del Kit de Resortes #349 Ruger SP101.
Gracias por priorizar la seguridad y el rendimiento en tus modificaciones de armas de fuego.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Ressorts #349 Ruger
SP101

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Ressorts #349 Ruger SP101 de Wilson Combat. Ce kit de ressorts de haute qualité est
conçu pour améliorer les performances de votre arme de poing Ruger SP101. Pour garantir une utilisation sûre et
efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité fournies dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité.
Rangez le kit de ressorts dans un endroit frais et sec, à l'écart des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommage avant utilisation.
Soyez conscient des lois et réglementations locales concernant les modifications d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques Potentiels :

Une installation incorrecte peut entraîner un dysfonctionnement de l'arme à feu.
Les ressorts sous tension peuvent causer des blessures s'ils ne sont pas manipulés correctement.

Éviter les Risques :

Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'effectuer des modifications.
Portez des lunettes de sécurité lors de la manipulation des ressorts pour protéger vos yeux.
Gardez vos doigts et vos parties du corps éloignés de la zone du ressort lors de l'installation ou du
retrait des ressorts.

Restrictions d'Âge :

Ce produit est destiné à des utilisateurs âgés de 18 ans et plus. Gardezle hors de portée des enfants.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et que le chargeur est retiré.
Rassemblez les outils nécessaires, y compris un tournevis et des pinces.

Étapes d'Installation :

Retirez la poignée et tous les composants nécessaires pour accéder à l'ensemble marteau et gâchette.
Retirez soigneusement les ressorts de marteau et de retour de gâchette existants.
Installez les nouveaux ressorts de marteau RP de 10 ou 12 lb selon le modèle spécifié.
Remplacez le ressort de retour de gâchette RP, en veillant à ce qu'il soit bien en place.
Réassemblez les composants de l'arme et la poignée.

Vérification PostInstallation :

Après l'installation, effectuez un contrôle de fonctionnement pour vous assurer que l'arme à feu
fonctionne correctement.
Testez la pression de la gâchette et le fonctionnement du marteau sans munitions présentes.

Instructions d'Élimination



Disposez des anciens ressorts et des matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales sur
les déchets.
Ne jetez pas les ressorts de manière à poser un risque pour autrui.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant le Kit de Ressorts #349 Ruger SP101, veuillez vous référer aux informations de
contact du fabricant fournies sur l'emballage ou visiter le site Web officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sûre du Kit de Ressorts #349 Ruger
SP101. Merci de donner la priorité à la sécurité et aux performances dans vos modifications d'armes à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Molle
#349 Ruger SP101

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Molle #349 Ruger SP101 di Wilson Combat. Questo kit di molle di alta qualità è
progettato per migliorare le prestazioni della tua pistola Ruger SP101. Per garantire un uso sicuro ed efficace di
questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza fornite in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e segui tutti i protocolli di sicurezza.
Conserva il kit di molle in un luogo fresco e asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il prodotto per segni di usura o danni prima dell'uso.
Sii consapevole delle leggi e dei regolamenti locali riguardanti le modifiche alle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Pericoli Potenziali:

Un'installazione impropria può portare a malfunzionamenti dell'arma da fuoco.
Le molle sotto tensione possono causare infortuni se maneggiate in modo errato.

Evitare i Pericoli:

Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di eseguire qualsiasi modifica.
Indossa occhiali protettivi quando maneggi le molle per proteggere gli occhi.
Tieni le dita e le parti del corpo lontane dall'area della molla durante l'installazione o la rimozione delle
molle.

Restrizioni di Età:

Questo prodotto è destinato all'uso da parte di individui di 18 anni e oltre. Tienilo lontano dalla portata
dei bambini.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e che il caricatore sia rimosso.
Raccogli gli strumenti necessari, tra cui un cacciavite e pinze.

Passaggi di Installazione:

Rimuovi il grip e eventuali componenti necessari per accedere all'assemblaggio del cane e del grilletto.
Rimuovi con cautela le molle del cane e di ritorno del grilletto esistenti.
Installa le nuove molle del cane RP da 10 o 12 lb come specificato per il tuo modello.
Sostituisci la molla di ritorno del grilletto RP, assicurandoti che sia posizionata correttamente.
Rimonta i componenti dell'arma e il grip.

Controllo PostInstallazione:

Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che l'arma funzioni
correttamente.
Testa il grilletto e la funzione del cane senza munizioni presenti.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali vecchie molle e materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
Non smaltire le molle in un modo che potrebbe rappresentare un pericolo per gli altri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante il Kit di Molle #349 Ruger SP101, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni
di contatto del produttore fornite sulla confezione o di visitare il sito ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro del Kit di Molle #349 Ruger SP101. Grazie per
aver messo in primo piano la sicurezza e le prestazioni nelle tue modifiche alle armi da fuoco.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Sprężyn #349
Ruger SP101

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Sprężyn #349 Ruger SP101 firmy Wilson Combat. Ten wysokiej jakości zestaw
sprężyn został zaprojektowany w celu poprawy wydajności Twojego pistoletu Ruger SP101. Aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji
bezpieczeństwa zawartych w tej instrukcji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem.
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa.
Przechowuj zestaw sprężyn w chłodnym, suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Bądź świadomy lokalnych przepisów i regulacji dotyczących modyfikacji broni palnej.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu

Potencjalne Zagrożenia:

Niewłaściwa instalacja może prowadzić do awarii broni palnej.
Sprężyny pod napięciem mogą spowodować obrażenia, jeśli są obsługiwane niewłaściwie.

Unikanie Zagrożeń:

Zawsze upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed dokonaniem jakichkolwiek modyfikacji.
Noś okulary ochronne podczas obsługi sprężyn, aby chronić oczy.
Trzymaj palce i części ciała z dala od obszaru sprężyn podczas instalacji lub demontażu sprężyn.

Ograniczenia Wiekowe:

Produkt przeznaczony jest dla osób w wieku 18 lat i starszych. Trzymać z dala od dzieci.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń palna jest rozładowana, a magazynek usunięty.
Zgromadź niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt i szczypce.

Kroki Instalacji:

Usuń chwyt i wszelkie komponenty potrzebne do uzyskania dostępu do zespołu kurka i spustu.
Ostrożnie usuń istniejące sprężyny kurka i sprężynę zwrotną spustu.
Zainstaluj nowe sprężyny kurka RP 10 lub 12 lb zgodnie z wymaganiami dla Twojego modelu.
Wymień sprężynę zwrotną spustu RP, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Złóż ponownie komponenty broni i chwyt.

Kontrola Po Instalacji:

Po instalacji przeprowadź kontrolę funkcji, aby upewnić się, że broń działa poprawnie.
Sprawdź działanie spustu i kurka bez obecności amunicji.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj wszelkie stare sprężyny i materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
utylizacji odpadów.
Nie utylizuj sprężyn w sposób, który mógłby stanowić zagrożenie dla innych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących Zestawu Sprężyn #349 Ruger SP101, prosimy o zapoznanie się z
informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne użytkowanie Zestawu Sprężyn #349
Ruger SP101. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i wydajności w modyfikacjach swojej broni
palnej.
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Turvallisuusohjeet #349 Ruger SP101 Jousisarjalle

Johdanto
Kiitos, että valitsit #349 Ruger SP101 Jousisarjan Wilson Combatilta. Tämä korkealaatuinen jousisarja on suunniteltu
parantamaan Ruger SP101 kiväärisi suorituskykyä. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja
noudata tässä oppaassa annettuja turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Käsittele aina aseita varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.
Säilytä jousisarja viileässä ja kuivassa paikassa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tuote kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ole tietoinen paikallisista laeista ja säädöksistä, jotka koskevat aseiden muokkaamista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Mahdolliset vaarat:

Väärä asennus voi johtaa aseen toimintahäiriöihin.
Jouset, jotka ovat jännityksessä, voivat aiheuttaa vammoja, jos niitä käsitellään väärin.

Vaarojen välttäminen:

Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen muokkaustoimenpiteitä.
Käytä suojalaseja jousia käsitellessäsi suojataksesi silmiäsi.
Pidä sormet ja kehon osat pois jousialueelta asennettaessa tai poistettaessa jousia.

Ikärajoitukset:

Tämä tuote on tarkoitettu käytettäväksi 18vuotiailta ja sitä vanhemmilta henkilöiltä. Pidä lasten
ulottumattomissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja että patruunapesä on poistettu.
Kerää tarvittavat työkalut, kuten ruuvimeisseli ja pihdit.

Asennusvaiheet:

Poista kahva ja kaikki komponentit, jotka ovat tarpeen päärynän ja liipaisimen kokoamiseksi.
Poista varovasti olemassa olevat vasaran ja liipaisimen palautusjouset.
Asenna uudet RP 10 tai 12 lb vasarajouset mallisi mukaan.
Vaihda RP liipaisimen palautusjousi varmistaen, että se on paikoillaan oikein.
Kokoa aseen komponentit ja kahva takaisin.

Asennuksen jälkeinen tarkistus:

Asennuksen jälkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, että ase toimii oikein.
Testaa liipaisimen veto ja vasaran toiminta ilman ammuksia.

Hävitysohjeet
Hävitä vanhat jouset ja pakkausmateriaalit paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä hävitä jousia tavalla, joka voisi aiheuttaa vaaraa muille.

Lisätietoja varten



Mikäli sinulla on kysymyksiä #349 Ruger SP101 Jousisarjasta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu
pakkauksessa tai käy virallisella verkkosivustolla.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa #349 Ruger SP101 Jousisarjan turvallisen käytön. Kiitos, että
priorisoit turvallisuutta ja suorituskykyä aseesi muokkauksissa.
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Säkerhetsinstruktioner för #349 Ruger SP101 Fjäderkit

Introduktion
Tack för att du valt #349 Ruger SP101 Fjäderkit från Wilson Combat. Detta högkvalitativa fjäderkit är utformat för att
förbättra prestandan på din Ruger SP101handeldvapen. För att säkerställa säker och effektiv användning av denna
produkt, vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna som ges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte.
Hantera alltid skjutvapen med omsorg och följ alla säkerhetsprotokoll.
Förvara fjäderkitet på en sval, torr plats, borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skada innan användning.
Var medveten om lokala lagar och förordningar angående modifieringar av skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Potentiella faror:

Felaktig installation kan leda till att skjutvapnet fungerar felaktigt.
Fjädrar under spänning kan orsaka skador om de hanteras felaktigt.

Undvikande av faror:

Se alltid till att skjutvapnet är oladdat innan några modifieringar görs.
Använd skyddsglasögon när du hanterar fjädrar för att skydda ögonen.
Håll fingrar och kroppsdela borta från fjäderområdet när du installerar eller tar bort fjädrar.

Åldersbegränsningar:

Denna produkt är avsedd för användning av personer 18 år och äldre. Förvara den utom räckhåll för
barn.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är oladdat och att magasinet är borttaget.
Samla nödvändiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och tång.

Installationssteg:

Ta bort greppet och eventuella komponenter som är nödvändiga för att komma åt hammaren och
avtryckarens mekanism.
Ta försiktigt bort de befintliga hammarfjädrarna och avtryckarens återställningsfjäder.
Installera de nya RP 10 eller 12 lb hammarfjädrarna enligt specifikationen för din modell.
Byt ut RP avtryckarens återställningsfjäder och se till att den sitter ordentligt.
Montera tillbaka skjutvapnets komponenter och grepp.

Kontroll efter installation:

Efter installationen, utför en funktionskontroll för att säkerställa att skjutvapnet fungerar korrekt.
Testa avtryckarens drag och hammarfunktionen utan ammunition närvarande.

Avfallsanvisningar
Bli av med gamla fjädrar och förpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Släng inte fjädrar på ett sätt som kan utgöra en fara för andra.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor angående #349 Ruger SP101 Fjäderkit, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges
på förpackningen eller besök den officiella webbplatsen.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa säker användning av #349 Ruger SP101 Fjäderkit.
Tack för att du prioriterar säkerhet och prestanda i dina modifieringar av skjutvapen.
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Bezpečnostní pokyny pro #349 Ruger SP101 Spring
Kit

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali #349 Ruger SP101 Spring Kit od Wilson Combat. Tento vysoce kvalitní pružinový kit je
navržen tak, aby zlepšil výkon vaší pistole Ruger SP101. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání tohoto
produktu, pečlivě si přečtěte a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k zamýšlenému účelu.
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly.
Skladujte pružinový kit na chladném a suchém místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Buďte si vědomi místních zákonů a předpisů týkajících se úprav palných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Potenciální nebezpečí:

Nesprávná instalace může vést k poruše palné zbraně.
Pružiny pod napětím mohou způsobit zranění, pokud jsou nesprávně manipulovány.

Jak se vyhnout nebezpečím:

Vždy se ujistěte, že je palná zbraň vybitá před prováděním jakýchkoli úprav.
Při manipulaci s pružinami noste ochranné brýle, abyste chránili své oči.
Držte prsty a části těla mimo oblast pružiny při instalaci nebo odstraňování pružin.

Věkové omezení:

Tento produkt je určen pro používání osobami staršími 18 let. Uchovávejte mimo dosah dětí.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá a zásobník je odstraněn.
Shromážděte potřebné nástroje, včetně šroubováku a kleští.

Kroky instalace:

Odstraňte rukojeť a jakékoli komponenty potřebné k přístupu k systému kohoutku a spouště.
Opatrně odstraňte stávající pružiny kohoutku a pružinu pro návrat spouště.
Nainstalujte nové RP 10 nebo 12 lb pružiny kohoutku podle specifikací pro váš model.
Vyměňte RP pružinu pro návrat spouště a ujistěte se, že je správně usazena.
Znovu sestavte komponenty palné zbraně a rukojeť.

Kontrola po instalaci:

Po instalaci proveďte funkční kontrolu, abyste zajistili správnou funkci palné zbraně.
Otestujte tah spouště a funkci kohoutku bez přítomnosti munice.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli staré pružiny a obalové materiály v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Nepokládejte pružiny způsobem, který by mohl představovat nebezpečí pro ostatní.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se #349 Ruger SP101 Spring Kit prosím odkazujte na kontaktní informace výrobce
uvedené na obalu nebo navštivte oficiální webové stránky.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné používání #349 Ruger SP101 Spring Kit.
Děkujeme, že jste prioritizovali bezpečnost a výkon při úpravách vaší palné zbraně.


